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RADETS FORSTE DIREKTIV
af 12. december 1977

om samordning af lovgivningen om adgang til at optage og udeve virksomhed
som kreditinstitut

(77/780/EQF)

RADET FOR DE EUROPAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europziske skonomiske Fallesskab, swerlig artikel 57,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under  henvisning til  udtalelse fra

Parlamentet (1),

Europa-

under henvisning til udtalelse fra Det skonomiske og
sociale Udvalg (2), og

ud fra felgende betragtninger :

I medfer af traktaten er enhver forskelsbehandling
med hensyn til etablering og udveksling af tjenestey-
delser, der er begrundet i enten nationalitet eller det
forhold, at foretagendet ikke er etableret i den med-
lemsstat, hvor tjenesteydelsen finder sted, forbudt si-
den udlebet af overgangsperioden ;

for at lette adgangen til at optage og udeve virksom-
hed som kreditinstitut er det nedvendigt at fjerne de
mest forstyrrende forskelle i medlemsstaternes lovgiv-
ning for si vidt angar de ordninger, som disse institut-
ter er underlagt;

i betragtning af omfanget af disse forskelle er det dog
ikke muligt ved et enkelt direktiv at indfere sadanne
bestemmelser, som er nedvendige for et falles marked
for kreditinstitutter ; dette marked ma derfor oprettes i
etaper ; det endelige resultat af en sddan proces skal
iser gore det lettere for de kompetente myndigheder i
den medlemsstat, hvor et kreditinstitut, der opererer i
flere medlemsstater, har sit hjemsted, i passende sam-
rad med de kompetente myndigheder i de evrige be-
rerte medlemsstater, at fore samlet tilsyn med dette ;

samordningen med hensyn til kreditinstitutter skal
bade for at beskytte sparerne og for at skabe ensartede

(") EFT nr. C 128 af 9. 6. 1975, 5. 25.
(3) EFT nr. C 263 af 17. 11. 1975, s. 25.

konkurrencevilkar for kreditinstitutterne gaelde for
disse som helhed ; der skal dog om nedvendigt tages
hensyn til de objektive forskelle i deres juridiske status
og egentlige virksomhedsomride, som er fastsat i de
nationale lovgivninger ;

samordningen ma derfor vaere sa bred som mulig og
omfatte samtlige institutter, hvis virksomhed bestar i
fra offentligheden at modtage midler, der skal tilbage-
betales, enten i form af indlan eller pd anden maéde,
f.eks. kontinuerlig udstedelse af obligationer og andre
lignende vaerdipapirer, samt i at yde lan for egen reg-
ning ; der ber imidlertid indferes undtagelser for visse
kreditinstitutter, som dette direktiv ikke kan omfatte ;

dette direktiv bererer ikke anvendelse af national lov-
givning, nar denne indeholder bestemmelser om ser-
lige, supplerende tilladelser, der gor det muligt for kre-
ditinstitutterne at udeve srlige former for virksom-
hed eller foretage sxrlige former for forretninger ;

én og samme tilsynsordning kan ikke altid anvendes
over for alle former for kreditinstitutter ; anvendelsen
af dette direktiv ber derfor udsattes for visse grupper
eller typer af kreditinstitutter, for hvilke en ojeblikke-
lig anvendelse af direktivet kan medfere tekniske van-
skeligheder ; det kan dog ikke udelukkes, at mere spe-
cielle bestemmelser for sddanne institutter vil vise sig
nedvendige i fremtiden ; det er imidlertid enskeligt, at
disse specielle bestemmelser baseres pa en rekke fzl-
les principper ;

det er hensigten senere for hele Fallesskabet at ind-
fore ensartede betingelser for at meddele tilladelse til
beslaegtede kategorier af kreditinstitutter; i en forste
etape md man dog indskrenke sig til at angive visse
minimumsbetingelser, som alle medlemsstaterne skal
kraeve opfyldt;

det ovenfor opstillede mél kan kun nas, hvis de sarligt
vide skensmassige befajelser, som visse tilsynsmyndig-
heder rader over ved meddelelse af tilladelse til kredit-
institutter, gradvis indsnevres; kravet om en drifts-
plan kan i denne sammenhang kun betragtes som en
faktor, der giver de kompetente myndigheder anled-
ning til at treffe afgerelse pa grundlag af mere pra-
cise oplysninger inden for rammerne af objektive krite-
rier ;



17.12. 77

De Europziske Fellesskabers Tidende

Nr. L 322/31

det endelige mél for samordningen er at né frem til et
system, hvorefter kreditinstitutter, der har hjemsted i
en medlemsstat, fritages for enhver national tilladelses-
procedure med hensyn til at oprette filialer i de ovrige
medlemsstater ;

en vis smidighed er imidlertid allerede i forste etape
mulig med hensyn til krav til kreditinstitutternes ret-
lige status og beskyttelse af benavnelser;

det er nadvendigt at stille ensartede finansielle krav til
kreditinstitutterne for at sikre ensartet beskyttelse af
sparerne og rimelige konkurrencevilkdr for beslegtede
kategorier af kreditinstitutter ; indtil en yderligere sam-
ordning kan finde sted, ber der fastlegges passende
forholdstal, som ger det muligt, som led i samarbejdet
mellem nationale myndigheder efter ensartede meto-
der at felge udviklingen i forholdende for beslagtede
kategorier af kreditinstitutter ; denne fremgangsmade
skulle lette en gradvis tilnermelse mellem de ordnin-
ger med nogletal, som medlemsstaterne har fastlagt og
anvender ; der ma imidlertid skelnes mellem negletal,
der skal sikre en betryggende drift af kreditinstitut-
terne, og negletal, der har relation til den ekonomiske
politik og pengepolitikken ; med henblik pid at op-
stille forholdstal samt etablere et samarbejde i alminde-
lighed mellem tilsynsmyndighederne ma en samord-
ning af reglerne for opstilling af kreditinstitutters regn-
skaber p&begyndes snarest muligt;

len ordning, der gelder for filialer af kreditinstitutter,
som har hjemsted uden for Fallesskabet, ber vere ens
alle medlemsstaterne ; det er pd nuvzrende tids-
unkt vigtigt at fastsaette, at reglerne for disse filialer
kke ma vere gunstigere end for filialer af institutter
1ed hjemsted i medlemsstaterne ; det ber praciseres,
. Feellesskabet kan indga aftaler med tredjelande om
:nnemforelse af bestemmelser, ifelge hvilke der gal-
:r samme betingelser for de nzvnte filialer inden for
sle dets omrade, idet der tages hensyn til gensidig-
«dsprincippet ;

dersegelsen af problemerne inden for de omréder,
- omfattes af Radets direktiver vedrarende kreditin-
utters virksomhed, sarligt med henblik pa en mere
rgadende samordning, krever et samarbejde mellem
kompetente myndigheder og Kommissionen i et
zivende udvalg;

'ttelsen af et ridgivende udvalg for de kompetente
idigheder i medlemsstaterne foregriber ikke andre
1er for samarbejde mellem tilsynsmyndighederne

hensyn til kreditinstitutternes adgang til at op-

tage virksomhed og tilsynet med dem, herunder iser
det samarbejde, som finder sted i det kontaktudvalg,
der er nedsat mellem banktilsynsmyndighederne —

UDSTEDT FGLGENDE DIREKTIV:

AFSNIT 1
Definitioner og anvendelsesomréide

Artikel 1

I dette direktiv forstds ved :

— kreditinstitut : et foretagende, hvis virksomhed be-
stdr i fra offentligheden at modtage indlin eller
andre midler, der skal tilbagebetales, samt i at yde
lin for egen regning;

— tilladelse : en fra myndighederne hidrerende akt,
uvanset formen, som medferer ret til at udeve virk-
somhed som kreditinstitut ;

— filial : en afdeling, som retligt udger en ikke-
selvstendig del af et kreditinstitut, og som helt el-
ler delvis foretager forretninger, der er forbundet
med virksomhed som kreditinstitut ; flere afdelin-
ger, som i en og samme medlemsstat oprettes af et
kreditinstitut. med hjemsted i en anden medlems-
stat, anses som én filial, dog med forbehold af arti-
kel 4, stk. 1;

— egenkapital : kreditinstituttets egen kapital, herun-
der midler, som kan sidestilles hermed i henhold
til de nationale bestemmelser.

Artikel 2

1. Dette direktiv vedrerer adgang til at optage og
udeve virksomhed som kreditinstitut.

2. Det vedrerer ikke virksomhed udevet af

— medlemsstaternes centralbanker ;
— postgirokontorer ;

— i Belgien: kommunale sparekasser, »Institut de
Réescompte et de Garantie — Herdisconterings-
en Waarborginstituute, »Société nationale d’Inve-
stissement — Nationale Investeringsmaatschap-
pijs, regionale udviklingsselskaber, »Société natio-
nale du Logement — Nationale Maatschappij voor
de Huisvesting«, og dets tilladte selskaber, »Société
nationale terrienne — Nationale Landmaatschap-
pij« og dets tilladte selskaber;
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— i Danmark : »Dansk Eksportfinansieringsfond« og
»Danmarks Skibskreditfonds« ;

— i Tyskland : »Kreditanstalt fiir Wiederaufbaus, fore-
tagender, der i medfer af »Wohnungsgemeinniitzig-
keitsgesetz« (lov om almennyttigt boligbyggeri) er
anerkendt som organer inden for den nationale
boligpolitik, og hvis hovedvirksomhed ikke er ban-
kvirksomhed, samt foretagender, der i medfer af
denne lov er anerkendt som almennyttige boligsel-
skaber ;

— i Frankrig : »Caisse des Dépots et Consignationse,
»Crédit Foncier« og »Crédit National« ;

— 1 Irland : »credit unionse«;
— i Italien : »Cassa Depositi e Prestiti«;

— i Nederlandene : »N.V. Export-
Financieringsmaatschappij«, »Nederlandse Financi-
eringsmaatschappij voor  Ontwikkelingslanden
N.V.¢, »Nederlandse Investeringsbank voor Ontwik-
kelingslanden N.V.., »Nationale Investeringsbank
N.V., »N.V. Bank van Nederlandse Gemeentens,
»Nederlandse Waterschapsbank N.V.«, sFinancie-
ringsmaatschappij Industrieel Garantiefonds Am-
sterdam N.V.., »Financieringsmaatschappij Indu-
strieel Garantiefonds ’s-Gravenhage N.V., »N.V.
Noordelijke Ontwikkelings Maatschappije, »N.V.
Industriebank Limburgs Instituut voor ontwikke-
ling en financiering« og »Overrijsselse Ontwikke-
lingsmaatschappij N.V.«;

— i Det forenede Kongerige: »National Savings
Bank«, »Commonwealth Development Finance
Company Ltd.«, »Agricultural Mortgage Corpora-
tion Ltd.«, »Scottish Agricultural Securities Corpora-
tion Ltd.«, »Crown Agents for overseas government
and administration«, »credit unions« og »municipal
bankse.

3. Pa forslag af Kommissionen, som med henblik
herpd herer det i artikel 11 omhandlede udvalg, heref-
ter benzvnt »Det ridgivende Udvalgs, treffer Réidet
afgerelse om enhver eventuelt ndring af den i stk. 2
opstillede fortegnelse.

4. a) Kreditinstitutter, som ved dette direktivs medde-
lelse findes i samme medlemsstat, og som pa
dette tidspunkt varigt er tilsluttet et centralor-
gan, der kontrollerer dem, og som er etableret i
samme medlemsstat, kan undtages fra betingel-

" serne 1 artikel 3, stk. 2, ferste afsnit, forste, andet
og tredje led, i artikel 3, stk. 2, andet afsnit og i
artikel 3, stk. 4, samt fra bestemmelserne i arti-
kel 6, forudsat at den nationale lovgivning se-
nest pa det tidspunkt, hvor de nationale myndig-
heder treffer de nedvendige foranstaltninger til
at omsaette direktivet hertil, indeholder folgende
bestemmelser :

— centralorganet og de tilsluttede institutter
hzafter solidarisk for deres forpligtelser, eller
de tilsluttede instituttters forpligtelser garan-
teres fuldt ud af centralorganet ;

— centralorganets og samtlige tilsluttede insti-
tutters solvens og likviditet kontrolleres i
deres helhed pa grundlag af koncernregnska-
ber;

— centralorganets ledelse er bemyndiget til at
give instrukser til de tilsluttede institutters
ledelse.

b) Kreditinstitutter, som har lokalt virkefelt, og
som efter dette direktivs meddelelse tilsluttes et
centralorgan i den i litra a) angivne forstand,
kan drage fordel af de i litra a) fastsatte bestem-
melser, sifremt de udger en normal udvidelse af
det net, der herer ind under dette centralorgan.

c) Nar det drejer sig om andre kreditinstitutter end
sddanne, som oprettes i nyinddemmede eller er
et resultat af fusion eller spaltning af eksiste-
rende institutter, der herer ind under centralor-
ganet, kan Radet pa forslag af Kommissionen,
der herer Det ridgivende Udvalg herom, fast-
sette supplerende regler for anvendelsen af litra
b), herunder oph=velse af de i litra a) fastsatte
undtagelser, sifremt det finder, at tilslutningen
af nye institutter, der nyder fordel af den i litra
b) fastsatte ordning, vil kunne pavirke konkur-
rencen negativt. Rddet treeffer afgerelse med kva-
lificeret flertal.

5. Medlemsstaterne kan udsette gennemferelsen af
dette direktiv helt eller delvis for sa vidt angir visse
grupper eller typer af kreditinstitutter, sifremt en si-
dan ajeblikkelig gennemfarelse medferer tekniske pro-
blemer, som ikke kan leses pa kort sigt. Sddanne pro-
blemer kan opsta enten som felge af, at disse institut-
ter er undergivet tilsyn fra en anden myndighed end
den, der normalt varetager tilsynet med bankerne, el-
ler som folge af, at de er underlagt en srlig ordning.
Under alle omstendigheder kan hverken offentligret-
lig status eller de pagzldende kreditinstitutters ringe
sterrelse eller begreensede virkefelt paberabes som be-
grundelse for en sadan udszttelse med gennemferel-
sen. Dette galder kun for grupper eller typer af kredit-
institutter, som allerede bestar ved meddelelsen af di-
rektivet.

6. I overensstemmelse med stk. 5§ kan en medlems-
stat treffe afgerelse om at udsztte gennemferelsen af
dette direktiv indtil fem ar efter dets meddelelse og
kan, efter hering af Det radgivende Udvalg, forlenge
denne afgerelse én gang for hejst tre ar.
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Medlemsstaten meddeler Kommissionen sin afgerelse
og begrundelsen herfor inden seks maneder efter med-
delelsen af dette direktiv. Den meddeler ligeledes
Kommissionen enhver forlengelse eller ophavelse af
denne afgerelse. Kommissionen serger for, at denne
afgerelse offentliggeres i De Europeeiske Feellesska-
bers Tidende.

Inden syv ér efter meddelelsen af dette direktiv fore-
legger Kommissionen, efter at have hert Det radgi-
vende Udvalg, Radet en situationsberetning om den
udsatte gennemferelse. I givet fald foreleegger Kom-
missionen inden seks méneder efter foreleggelsen af
denne beretning Radet forslag, der tager sigte pa enten
at optage de pagaeldende instituttter i den i stk. 2 om-
handlede fortegnelse eller at give tilladelse til en yder-
ligere udsettelse af gennemferelsen. Radet traeffer afge-
relse om disse forslag inden seks maneder efter deres
foreleggelse.

AFSNIT 11

Kreditinstitutter med hjemsted i en af medlems-
staterne og filialer i andre medlemsstater

Artikel 3

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de kredit-
institutter, som omfattes af dette direktiv, er meddelt
tilladelse, fer de pébegynder deres virksomhed. Med
forbehold af stk. 2, 3 og 4 fastswtter de betingelserne
herfor og meddeler dem til Kommissionen samt til
Det ridgivende Udvalg.

2. Med forbehold af andre generelle betingelser, der
matte vere fastsat i de nationale bestemmelser, medde-
ler de kompetente myndigheder kun tilladelse, nar de
pageldende kreditinstitutter opfylder felgende betin-
gelser :

— der skal forefindes en szrskilt egenkapital,

— der skal forefindes en tilstreekkelig minimumsegen-
kapital,

— der skal vaere mindst to personer, som faktisk be-
stemmer hovedlinjerne for kreditinstituttets virk-
somhed.

I evrigt meddeler myndighederne ikke tilladelse, sa-
fremt de i ferste afsnit, tredje led, nevnte personer
ikke er i besiddelse af den nedvendige haderlighed el-
ler en fyldestgerende erfaring til at udeve disse funk-
tioner.

3. a) De i stk. 1 og 2 omhandlede betingelser kan
ikke omfatte, at anmodningen om tilladelse skal
behandles ud fra markedets skonomiske behov.

b) Séafremt det i de administrativt eller ved lov fast-
satte bestemmelser i en medlemsstat ved medde-
lelsen af dette direktiv fastsettes, at markedets
egkonomiske behov er en betingelse for tilla-
delse, og safremt de tekniske og strukturelle van-
skeligheder i dens banksystem ikke ger det mu-
ligt for den at undlade at anvende dette krite-
rium inden for den i artikel 14, stk. 1, fastsatte
frist, kan denne stat dog i en periode pa syv ar
fra meddelelsen fortsat anvende dette kriterium.

Medlemsstaten meddelesr Kommissionen sin af-
gorelse og begrundelsen herfor inden seks méne-
der efter meddelelsen.

<) Inden seks ar efter meddelelsen af dette direktiv
forelegger Kommissionen, efter at have hert
Det radgivende Udvalg, Radet en beretning om
anvendelsen af kriteriet om det gkonomiske be-
hov. I givet fald forelegger Kommissionen Ré-
det forslag, der tager sigte pa at bringe anvendel-
sen af dette kriterium til opher. Den i litra b)
anferte periode forlenges med yderligere fem
ar, medmindre Rédet i mellemtiden pd forslag
af Kommissionen treffer énstemmig afgerelse
om at bringe anvendelsen af dette kriterium til
opher.

d) Anvendelsen af kriteriet om det ekonomiske
behov kan kun ske pa grundlag af forud fast-
satte, generelle kriterier, som skal offentliggeres,
meddeles Kommissionen samt Det radgivende
Udvalg, og som har til formal at fremme :

— sikkerheden med hensyn til opsparingen,
— aoget produktivitet i banksystemet,

— mere ensartede konkurrenceforhold for de
forskellige kategorier af kreditinstitutter,

— et sterre udbud af banktjenesteydelser, af-
hengig af befolkningen og den skonomiske
aktivitet.

Den narmere precisering af ovennavnte mail
skal finde sted i Det radgivende Udvalg, der alle-
rede pa sine ferste mader skal pibegynde dette
arbejde.

4. Medlemsstaterne traffer endvidere bestemmelse
om, at der til en ansegning om tilladelse skal knyttes
en driftsplan med serlig angivelse af arten af de pa-
teenkte forretninger og af instituttets organisation.

5. Det radgivende Udvalg har til opgave at under-
sege det indhold, som medlemsstaterne giver de i stk.
2 opstillede betingelser, eventuelle yderligere betingel-
ser, som medlemsstaterne matte stille, samt de oplys-
ninger, som skal vere indeholdt i driftsplanen, og stil-
ler i givet fald forslag til Kommissionen med henblik
pa en mere detaljeret samordning.
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6. Nir tilladelse nazgtes, skal dette begrundes og
meddeles ansegeren senest seks maneder efter ansag-
ningens modtagelse, eller, hvis denne er ufuldstendig,
senest seks maneder efter at ansegeren har fremsendt
de oplysninger, der er nedvendige for at treffe afge-
relse. Der treffes under alle omstendigheder afgerelse
senest tolv méneder efter ansegningens modtagelse.

7.  Enhver tilladelse meddeles Kommissionen. Alle
kreditinstitutter optages pd en fortegnelse, som Kom-
missionen ajourferer og offentliggerer i De Europcei-
ske Fallesskabers Tidende.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne kan gere oprettelse pa deres
omréde af filialer af kreditinstitutter, som omfattes af
dette direktiv, og som har hjemsted i en anden med-
lemsstat, betinget af en tilladelse i henhold til den lov-
givning og procedure, som galder for kreditinstitutter,
der har hjemsted pa deres eget omrade.

2.  Dog kan et kreditinstitut ikke nzgtes tilladelse
til at oprette en filial, alene under henvisning til, at
instituttet i en anden medlemsstat har en retlig status,
som ikke godkendes for kreditinstitutter, der uds ver
tilsvarende virksomhed i vartslandet. Denne bestem-
melse gzlder dog ikke for kreditinstitutter, der ikke
rader over swrskilt egenkapital.

3. De kompetente myndigheder meddeler Kommis-
sionen alle tilladelser til de i stk. 1 omhandlede filia-
ler.

4. Denne artikel bererer ikke den ordning, med-
lemsstaterne anvender for filialer, der er oprettet pa
deres omrade af kreditinstitutter, som har hjemsted
der. Uanset artikel 1, tredje led, anden satning, gelder
lovgivningen i de medlemsstater, som kraver sarskilt
tilladelse for hver filial af et kreditinstitut, der har
hjemsted pa deres omréde, ogsé for filialer af kreditin-
stitutter, som har hjemsted i en anden medlemsstat.

Artikel 5

De kreditinstitutter, der omfattes af dette direktiv, kan
for udevelsen af deres virksomhed pa Fellesskabets
omrade benytte samme benavnelse, som de bruger i
den medlemsstat, hvor de har hjemsted, uanset om
der i vertsmedlemsstaten findes bestemmelser om bru-
gen af ordene »banke, »sparekasse« eller andre lig-
nende benzvnelser. Sifremt der er risiko for forveks-

ling, kan vertsmedlemsstaten med henblik pa tydelig-
gerelse kreve, at der til benavnelsen fejes en forkla-
rende bemarkning.

Artikel 6

1. Indtil yderligere samordning kan finde sted, op-
stiller de kompetente myndigheder i observationsaje-
med, og i givet fald som supplement til eventuelle an-
dre af dem benyttede negletal, forholdstallene mellem
kreditinstitutternes forskellige aktiv- og/eller passivpo-
ster med henblik pa at kunne felge bade disse institut-
ters solvens og likviditet og andre omstendigheder,
der er relevante som varn for opsparingen.

Med henblik herpé fastlegger Det ridgivende Udvalg
indholdet af de forskellige faktorer, som indgar i de i
ferste afsnit omhandlede forholdstal, og fastlegger
den metode, som skal anvendes ved beregningen af
disse.

Om fornedent lader Det ridgivende Udvalg sig vej-
lede af tekniske radslagninger mellem tilsynsmyndig-
hederne for de pégzldende kategorier af institutter.

2. De i henhold til stk. 1 i observationsejemed op-
stillede forholdstal beregnes mindst hvert halve ar.

3. Det radgivende Udvalg behandler resultaterne af
de analyser, der er udfert af de i stk. 1, tredje afsnit,
omhandlede tilsynsmyndigheder pa grundlag af de i
stk. 2 omhandlede beregninger.

4. Det radgivende Udvalg kan forelegge Kommis-
sionen ethvert forslag, der tilsigter en samordning af
de i medlemsstaterne anvendic negletal.

Artikel 7

1.  Med henblik pa at fore tilsyn med virksomheden
1 kreditinstitutter, som udever virksomhed i en eller
flere andre medlemsstater end den, hvor de har hjem-
sted, navnlig dersom de der har oprettet filialer, arbej-
der de kompetente myndigheder i de pagzldende
medlemsstater snavert sammen. De meddeler hinan-
den alle sadanne oplysninger om ledelsen og ejerfor-
holdet i disse kreditinstitutter, som vil kunne lette til-
synet med disse og undersegelsen af betingelserne for
meddelelse af tilladelse, samt alle oplysninger, der vil
kunne lette kontrollen med deres likviditet og solvens.

2. Med henblik pa anvendelse af artikel 6 kan de
kompetente myndigheder ligeledes opstille forholdstal



17. 12. 77

Nr. L 322/35

som omhandlet i nzvnte artikel, og som gelder for de
i nerverende artikel omhandlede filialer, idet de hen-
holder sig til de i artikel 6 omhandlede faktorer.

3. Det radgivende Udvalg tager hensyn til sddanne
tilpasninger, som matte vere nadvendige som folge af
de sxrlige omstendigheder, der galder for filialerne i
forhold til de nationale bestemmelser.

Artikel 8

1. De kompetente myndigheder kan kun inddrage
tilladelsen for et kreditinstitut, der omfattes af dette
direktiv, eller for en filial, der er meddelt tilladelse i
henhold til artikel 4, sdfremt instituttet eller filialen :

a) ikke ger brug af tilladelsen inden for en frist af tolv
maneder, giver udtrykkeligt afkald herpa eller ikke
har udevet sin virksomhed i en periode pd over
seks maneder, medmindre der i den péagzldende
medlemsstat findes bestemmelser om, at tilladelse i
sadanne tilfelde bortfalder ;

b) har opnéet tilladelsen ved hjelp af urigtige erklee-
ringer eller ved hjzlp af ethvert andet middel i
strid med gzldende bestemmelser;

c) ikke lengere opfylder de betingelser, der stilles for
at opnd tilladelse, bortset fra betingelserne vedre-
rende egenkapital ;

d) ikke lengere har tilstrekkelig egenkapital eller
ikke lengere frembyder garanti for at kunne op-
fylde sine forpligtelser over for sine kreditorer, og
iseer ikke lengere frembyder sikkerhed for de mid-
ler, som er blevet dem betroet ;

e) befinder sig i enhver anden situation, som medfe-
rer, at tilladelsen inddrages i henhold til national
lovgivning.

2. Desuden inddrages en tilladelse for en filial, med-
delt i henhold til artikel 4, dersom den kompetente
myndighed i det land, hvor det kreditinstitut, som har
oprettet filialen, har sit hjemsted, har inddraget tilladel-
sen for dette institut.

3. Medlemsstater, som kun meddeler de i artikel 3,
stk. 1, og i artikel 4, stk. 1, omhandlede tilladelser,
hvis der er et skonomisk behov herfor pd markedet,
kan ikke inddrage disse tilladelser under paberabelse
af, at et sadant behov ikke lengere er til stede.

4. Fer inddragelsen af en tilladelse for en filial,
meddelt i henhold til artikel 4, hares den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor den har sit hjem-
sted. Sifremt det er pakraevet, at der handles yderst
hurtigt, kan der i stedet for heringen blot gives under-
retning. Den samme fremgangsmade benyttes tilsva-
rende, dersom en tilladelse for et kreditinstitut, som
har filialer i andre medlemsstater, inddrages.

5. Inddragelse af en tilladelse skal altid begrunde s
og meddeles de pagzldende ; inddragelsen meddeles
Kommissionen.

De Europziske Fallesskabers Tidende

AFSNIT 1II

Filialer af kreditinstitutter med hjemsted uden
for Feellesskabet

Artikel 9

1. Over for filialer af kreditinstitutter med hjemsted
uden for Fellesskabet anvender medlemsstaterne, i for-
bindelse med disses adgang til at optage virksomhed
og til at udeve denne, ikke bestemmelser, der medfe-
rer en gunstigere behandling end den, som filialer af
kreditinstitutter med hjemsted i Fellesskabet er under-
givet.

2. De kompetente myndigheder giver Kommissio-
nen og Det ridgivende Udvalg meddelelse om de tilla-
delser til oprettelse af filialer, som meddeles kreditin-
stitutter med hjemsted uden for Fellesskabet.

3. Med forbehold af stk. 1 kan Fallesskabet ved afta-
ler med et eller flere tredjelande, indgdet i henhold til
traktaten, indgd overenskomst om anvendelse af be-
stemmelser, som pé grundlag af gensidighedsprincip-
pet giver filialer af et kreditinstitut med hjemsted
uden for Fellesskabet samme behandling pa hele Fal-
lesskabets omrade.

AFSNIT IV

Overgangsbestemmelser og almindelige bestem-
melser

Artikel 10

1.  De kreditinstitutter, som omfattes af dette direk-
tiv, og som i overensstemmelse med bestemmelserne i
den medlemsstat, hvor de har hjemsted, har pébe-
gyndt deres virksomhed fer ikrafttreedelsen af dette di-
rektivs gennemforelsesbestemmelser, anses som til-
ladte. De omfattes af dette direktivs bestemmelser om
udevelse af vitksomhed som kreditinstitut samt af de i

artikel 3, stk. 2, farste afsnit, ferste og tredje led, og de

1 artikel 3, andet afsnit, anferte betingelser.

Medlemsstaterne kan give kreditinstitutter, som pd
tidspunktet for meddelelsen af dette direktiv ikke op-
fylder den i artikel 3, stk. 2, ferste afsnit, tredje led,
anferte betingelse, en frist pa hejst fem ér til at efter-
komme den.

Medlemsstaterne kan lade de virksomheder, der ikke
opfylder betingelsen i artikel 3, stk. 2, ferste afsnit, fer-
ste led, og som bestod ved dette direktivs gennemfe-
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relse, fortsaette deres virksomhed. De kan fritage disse
virksomheder for at opfylde betingelsen i artikel 3,
stk. 2, forste afsnit, tredje led.

2. Alle de i stk. 1 omhandlede kreditinstitutter opta-
ges pa den i artikel 3, stk. 7, omhandlede fortegnelse.

3. Huis et kreditinstitut anses som tilladt i henhold
til stk. 1, uden at der har fundet en tilladelsesproce-
dure sted, sidestilles forbud mod dets fortsatte virksom-
hed med inddragelse af tilladelsen.

Med forbehold af forste afsnit finder artikel 8 tilsva-
rende anvendelse.

4.  Uanset bestemmelserne i stk. 1 kan det af kredit-
institutter, der er oprettet i en medlemsstat, uden at
der, for de begyndte deres virksomhed, har fundet en
tilladelsesprocedure sted i denne medlemsstat, kraeves,
at de anseger om en sidan tilladelse hos den pag=l-
dende medlemsstats kompetente myndigheder i over-
ensstemmelse med gennemferelsesbestemmelserne til
dette direktiv. Det kan kraeves, at disse institutter opfyl-
der betingelserne i artikel 3, stk. 2, andet led, samt alle
andre generelle gennemforelsesbetingelser, der matte
blive fastsat af den pagzldende medlemsstat.

Artikel 11

1. Der oprettes under Kommissionen et »Ridgi-
vende udvalg for de kompetente myndigheder i Det
europziske skonomiske Fzllesskabs Medlemsstatere.

2. Det ridgivende Udvalg har til opgave at bistd
Kommissionen med at sikre en korrekt gennemfs-
relse af dette direktiv samt af Radets direktiv 73/183/
EQF af 28. juni 1973 om ophavelse af begransninger
i etableringsfriheden og den fri udveksling af tjenestey-
delser ved selvstendig virksomhed inden for banker
og andre pengeinstituttter (1), for sa vidt sidstnevnte
vedrerer kreditinstitutter. Det skal desuden udfere de
andre i dette direktiv foreskrevne opgaver samt bista
Kommissionen ved udarbejdelsen af nye forslag til
Ridet angiende den samordning, der skal tilstrebes
for kreditinstitutter.

3. - Det ridgivende Udvalg beskaftiger sig ikke med
konkrete spergsmal vedrerende de enkelte kreditinsti-
tutter.

4.  Det ridgivende Udvalg bestar af hejst tre repre-
sentanter fra hver medlemsstat og fra Kommissionen.
Disse reprasentanter kan lejlighedsvis og med forbe-
hold af forudgaende godkendelse fra udvalget ledsages
af rddgivere. Udvalget kan tillige opfordre sagkyndige

() EFT nr. L 194 af 16. 7. 1973, s. 1.

og eksperter til at deltage i mederne. Sekretariatsforret-
ningerne varetages af Kommissionen.

5. Det ridgivende Udvalg holder mede ferste gang
efter indkaldelse fra Kommissionen og under forsede
af en af dennes representanter. Ved denne lejlighed
fastsetter det sin forretningsorden og valger en for-
mand blandt medlemsstaternes representanter. Det
holder herefter mede med regelmeassige mellemrum
og i eovrigt hver gang, situationen ger det nedvendigt.
Hvis Kommissionen finder, at situationen krever det,
kan den anmode udvalget om at afholde et haste-
made.

6.  Det ridgivende Udvalgs forhandlinger og resulta-
tet heraf er fortrolige, medmindre udvalget treffer an-
den bestemmelse.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterne drager omsorg for, at alle, der
er eller har varet tjenestegerende hos de kompetente
myndigheder, undergives tjenstlig tavshedspligt.
Denne tavshedspligt indebarer, at de fortrolige oplys-
ninger, de modtager i forbindelse med deres hverv,
kun ma videregives til andre personer eller myndighe-
der i henhold til gzldende lovbestemmelser.

2. Stk. 1 er dog ikke til hinder for, at de kompe-
tente myndigheder i de forskellige medlemsstater kan
udveksle de meddelelser som omhandles i dette direk-
tiv. De saledes udvekslede oplysninger omfattes af den
tavshedspligt, som péhviler personer, der er eller har
vaeret tjenestegerende hos den modtagende kompe-
tente myndighed.

3.  Med forbehold af tilfxlde, der omfattes af straffe-
retlige bestemmelser, kan den myndighed, der modta-
ger oplysningerne, kun anvende disse som led i en
undersegelse af betingelserne for, at kreditinstitutterne
kan optage virksomhed som sadanne, og med henblik
pa at lette kontrollen med de pagzldende kreditinsti-
tutters likviditet og solvens samt med betingelserne
for at udeve virksomhed, eller sifremt den kompe-
tente myndigheds afgerelser péaklages til hejere myn-
dighed eller indbringes for domstolene i medfer af ar-
tikel 13.

Artikel 13

Medlemsstaterne drager omsorg for, at afgerelser vedre-
rende et kreditinstitut, som er truffet i medfer af de
administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser, ved-
taget i overensstemmelse med dette direktiv, kan ind-
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bringes for domstolene ; dette galder ogsa, hvis der
ikke senest seks maneder efter indgivelsen af en ansag-
ning om tilladelse, der indeholder alle de i henhold til
geldende bestemmelser kreevede oplysninger, er truf-
fet nogen afgerelse.

AFSNIT V
Afsluttende bestemmelser

Artikel 14

1.  Medlemsstaterne treffer de nadvendige foranstalt-
ninger for at efterkomme dette direktiv inden 24 ma-
neder fra dets meddelelse og underretter straks Kom-
missionen herom.

2. Straks efter meddelelsen af direktivet meddeler
medlemsstaterne Kommissionen teksten til de vasent-
lige administrativt eller ved lov fastsatte bestemmelser,
som de udsteder pa det omréade, der omfattes af dette
direktiv.

Artikel 15
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udferdiget i Bruxelles, den 12. december 1977.

Pd Rddets vegne
A. HUMBLET

Formand




